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UFFS PROGRAMA DA DISCIPLINA - LINGUA ESPANHOLA VI - Sintaxe

1. DADOS DE IDENTIFICAO

Curso: Letras Portugués e Espanhol

Componente Curricular: Estudos da Lingua Espanhola VI - Sintaxe
Fase: 62 fase

Ano/Semestre: 2012/2

Numero de Créditos: 4

Carga horaria - Hora Aula: 72

Carga horaria - Hora Reldgio: 60

Professor: Solange Labbonia

Horario de atendimento: toda 42 feira — das 14h as 17h

2. OBIJETIVOS
2.1. GERAL

Refletir sobre a gramatica da lingua espanhola, com vistas ao desenvolvimento da produgdo oral e escrita.

2.2. ESPECIFICOS

. Identificar as estruturas sintagmaticas do espanhol e suas fungdes;

. Reconhecer a importancia da sintaxe para a analise légico-semantica e para a produgdo de um texto;

. Perceber algumas diferengas de estruturagdo sintatica de textos orais e escritos;

. Refletir sobre as relagGes de (in)dependéncia entre termos, oragdes e periodos;

. Comparar as estruturas frasais das linguas portuguesa e espanhola, com vistas a produgdo textual de alunos brasileiros
aprendizes de espanhol;

. Refletir sobre o ensino de lingua espanhola como lingua estrangeira.

1. EMENTA

Estudo do funcionamento da linguagem tendo a ora¢do como méxima unidade sintatica. o
ensino da gramatica de lingua estrangeira na escola.

4. JUSTIFICATIVA

Conhecer e refletir sobre as estruturas sintaticas da lingua espanhola é fundamental para que o aprendiz e futuro
professor de tal lingua tenha um desempenho satisfatério na analise e produgdo de textos. Também ¢é importante para que
entenda e saiba lidar com estruturas produzidas frequentemente por alunos brasileiros aprendizes de espanhol.

6. CRONOGRAMA E CONTEUDO PROGRAMATICO

Dia Contetido

1. Apresentagdo da disciplina. As unidades sintaticas: estrutura basica da oragdo
(sujeito, predicado). Classificagdo da oragdo (simples, composta). Relagdes de
concordancia.

2. As fungdes sintdticas: tipos de sujeitos, atributo, complemento circunstancial,
complemento nominal, aposisicion e vocativo.
3. Suplemento, complemento agente, complemento predicativo. Sintagma

preposicional, Sintagmas expandidos.




4, Complemento direto. Leismo, Laismo, Loismo, complemento indireto.
Classificagdo da oragdo simples segundo a modalidade significativa (enunciativas,
interrogativas, exclamativas, dubitativas, imperativas, desiderativas).

5. Classificagdo da oragdo simples segundo a natureza do predicado (atributivas,
predicativas ativas e passivas). Voz passiva.

6. Revisdo e avaliagdo I.

7. Discussdo/apresentacdo de artigos cientificos sobre Sintaxe e producdo textual.

8. ComparagOes de estruturas das linguas espanhola e portuguesa e analises de
textos de alunos brasileiros aprendizes de espanhol.

9. Ordem dos elementos oracionais: valores expressivos e estilisticos.

10. O ensino de gramatica de E/LE na escola

11. O ensino de gramatica de E/LE na escola

12. PCC

13. PCC

14. Revisdo e avaliagdo Il.

15 (2h) Encerramento da disciplina

7. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS (estratégias de ensino, equipamentos, entre outros)

Aulas dialogadas e expositivas, seminarios, trabalhos individuais e em grupos, apresentac¢do de trabalhos pelos alunos, assisténcia e
audigdo de filmes, documentarios, reportagens, entrevistas, conferéncias, etc.

8. AVALIACAO DO PROCESSO ENSINO-APRENDIZAGEM
A avaliagdo sera processual e continua e expressara o resultado de instrumentos e critérios especificos, destacados a seguir:

e Acompanhamento do processo de ensino e aprendizagem a partir de provas e trabalhos no decorrer do semestre;

¢ Acompanhamento do desempenho da oralidade a partir de seminarios e apresentagdes em geral;

e Acompanhamento do desempenho da compreensdo oral a partir de insumos multimidiaticos (videos, filmes, textos, musicas,
dialogos, etc.).

e Praticas de escrita e oralidade de acordo com o género textual, objetivo comunicativo e publico alvo.

e Controle de leitura.

e Participagdo em aula.

e Frequéncia.

e A NP1 sera formada soma das tarefas e participagdo nas aulas (3 pontos) e 1 prova escrita (7 pontos).

e A NP2 sera formada pela média (soma e divisdo por 2) das seguintes notas: PCC (10 pontos), e trabalho monografico (10
pontos).

PCC - PRATICA COMO COMPONENTE CURRICULAR:
A pratica nesta disciplina sera a elaboragdo e simulagdo de aplicagdo de um plano de oficina sobre Sintaxe, cujo publico —alvo

seriam alunos da Educagdo Fundamental e do Ensino Médio. As oficinas serdo apresentadas para os demais colegas da classe e
poderdo ser aplicadas nas escolas em momento oportuno.

9. REFERENCIAS
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